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31 BO Do) \—F 4 —DHET, T4—OEFAFHEDFELTVET,

Naoki : Wem gehort der Schirm, der da unter dem Stuhl
liegt?

Thilo : Er gehort Hanna!

Naoki : Und das Handy, das da auf dem Tisch liegt?

Thilo : Das ist meins. Und das hier ist Andrés Miitze.

Naoki : Wer ist André?

Thilo : André ist der Student aus Paris,

den ich dir vorgestellt habe.

Naoki : Ach ja! Und dieser Schal gehort seiner Freundin Emma,

OO O0OO0OO0O0OO0OO0OOO0OO0OO0

mit der ich getanzt habe.

Vokabeln E&xFzvoL&LS

André 7 ¥ FL (B4 Gk B A Y iE#zAL : Paris [parfis /XU —2 ] /%1 (%)
[andré: 7 > FL—], 7 J ¥ AdfiigAd [Adré ¢, gchal 2T75—, Ya—)
) :

Andrés 7Y FLo (k [A%+ s] T [#xo])

Emma T (ZW4) (ke FA Vifiiidkid [¢ma T
<], 79 v A#EHAZ [emmd .7 ])

e Freundin /%, #—1V7L 2 F

r Schirm 4x (3 umbrella)

r Stuhl #¥ (3% chair)

rTisch 7—7V, #l (3 table)

vorgestellr < vor|stellen (---312--* %) i3 2%

gehtiren (1 Hse3 b:) &35, (3 0)) HDTH

% (¥ belong to) :
getanzt < tanzen Hi% . (3% who, which, that)
s Handy [héndi A > 7 1 | #5H03E ke s § idas (Pt 1K)

(CEEIP ST o Diden  (WAE4H)
liegen (2%, HizzboTVA (JE lie) Dlder (WAL LME3 )
meins DD, BEDD D (= meinfels) kML : idie (b 1)

WD BV 1 #12 meiner, 21 1 #1% meine) i*ﬁm—%{’c%ﬂkﬁ?ﬁ‘h“(b\éifﬂi T B'UE
e Miitze (%D 7%\ T (3 cap) CCEAR TV A,
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Nach einer wilden Party. Thilo und Naoki rdumen auf.
TAF D HETDEFDTNICHDEFHD ?
T4—0O: J\VFDEK,
FAF L EFNDS5HTIDT—IILDLOHEHEER ? Sprachgefiihl Sxomis

_ . \ \ BFOTICHZR), [F—TLD
F4—0: ZNEHED. TNTITOTNGTY RUDETFR. | pzid) rmcmnLrds

£] O&SIC, BREARAR, &

FTAF T PURUDTHE?
FEN TEMT D EEICERNET,

T4—0O ! BAUCHIF/IN\UDSDFEEK,

FTHF D HHZTOEofe! T, DX ITZ—(FREHV DU L ICHOEHDBELD I DIE .

Partneriibung X7 THEL LS
AUy IDEAZBRICESBEA THEIL& Do

HEZDIEFDTICHBEELEHD ?

Wem gehort der Schirm, der
da unter dem Stuhl liegt? Er gehort Hanna!

der Hut, der
die Tasche, die
das Buch, das
das Handy, das

Lina / Jasmin*

Ben / Elias**

* [PRE—V]
[ TU—7R]

7V RUIETLT
SIFreINUh 5D
FERK

André ist der Student aus Paris,  Ach ja! Ich erinnere mich.
den ich dir vorgestellt habe.

Anna — die Studentin aus Wien, die / John — der Lehrer aus London, den
Frau Rossi — die Frau aus Rom, die / Herr Miiller — der Mann aus Berlin, den
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Schliisselsatz
F—tyvrvz

oo BT DEFDRICHDRIFFHD ?
Wem gehort der Schirm,
der da unter dem Stuhl liegt?
= %L DX(E der LV SEFKRBATHRFE>TVET . ZTORERENTITD

MAYRCYe. RAVETIE [#] - [BZOBFOTICHEHE] DLIIC,
X CRFAZEMT DHE, RELAUKDIC, BRAZREAZAHVNED,

Grammatik SEDH et © BB

W B8RIXaE
=L =Ll it 1
14 der die das deren FFEBFERLLK !
24 dessen  deren dessen  deren
3%  dem der dem denen
4%  den die das die

= KA VEOBEFRREFAII EOED LI ITHZILL T,

= PRGN EEE D44 (= %1TR) KO X2 E 2T & E 2 FH 3. BRR
ZEICE S TEIPNE LD L ZEBL LT T,

BRI DPRERE KR,
W BERAZADRE
BIR
Ji75 | |
der Schim, - [da unter dem Stuhl} HTIDHTFDFICHD%
i BIRIL5 B
(< Der Schirm liegt da unter dem Stuhl. 2(35ZDEFEFDTICHD.)
; | 478
der Student aus Paris, [ J [ich dir Vorgestellt} [habe} ENBITAN U/ WU S04

(+ Ich habe dir den Studenten” aus Paris vorgestellt. #FE(C) (UM SDRERERBN UTz.)

*Student [FSEMHFELREE (= 11 H)
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= BERARFADOM - BILTHOM - BiZ—EH L, BEIBRCPTORENIIS C T
n 9

= BARCTIE, BIRRAUHE 2 3OS, B 2 SORICIE X $97 R E EXOMIZL
Far< TR 9,

P EL
seine Freundin Emma, [mit _} {ich getanzt} [habe}
BEHPVO LU KICHO DA —ILT LY ROIR
(« Ich habe mit seiner Freundin Emma getanzt. #(FHEDA—ILT LY ROIXEWD U KICHDTE.)

54759 seine Freundin & Emma (@48 |

= B Z BB & & DIV AYE, TRIERA+HBERARE] OB THMATORK
MCES L5,

| %475 |
S — 2%
die Frau, [deren Tochter} [ gut Fuf3ball } [spielt} IREADY Y A—H EF g iE
Eeqcs

(+ Die Tochter der Frau spielt gut Fu3ball. ZDZMDIRE Aldthw A—H EF1E)

= BILRAC K D 2 8 (3E whose) 1, [BIHRARBFA+&HE] OB TR LORMICEX F
T (ZOBEOLFNEFAIINETEA)
M wo ICKBEE%X

das Café, wo (= in dem) wir uns immer treffen BRIV DB SIS

= GATRDY [t ] O%a, wo HWONLZ EDH ) 7,

B wer, was [C KBRS
Wer etwas weil3, soll die Hand heben. @ah&l->TW2 AFFEESHIFTIELL.

Das ist alles, was ich weill. ZNHROH>TNDIRTTTY,

= wer (33> & was (g5 E by E, FFEDEITHZLTH T, 72720,
was X LIE LI das, alles, etwas, nichts 22 &2 6175 LTHHWOHRLE T,
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@ : Sprechen FEUTH&KS

pJEIe N BIRARZED 4 BZE > CRARNDOHEEZLTHEL &L Do

Wie teuer ist die Tasche, die du dir Sie ist nicht so teuer.
kaufen willst?

die Tasche, die (r) —>dein
oooooooooo (e) — dle
(s) — das

der Computer, ...
das Buch, ... die Uhr, ... das Sofa, ... der Mantel, ...

36
O CEITH s=is raima mit + EEAEE 3 18] EE-> CABEEELTHEL & .

Wie heiBt der Student, Er heiBt Paul.
mit dem du eben geredet hast?

Nt

(r) — dem
? \ (e) — der
: Paul (s) = dem
der Student, mit dem

die Japanerin, mit ... der Japaner, mit ...
Yumi Naoki

das Kind, mit .......... die Studentin, mit ...
Nina Hanna
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W Ku\turegike \

Flughafen

Der Frankfurter Flughafen ist der gréBte Flug-
hafen in Deutschland. Und die gréBte deutsche
Fluggesellschaft heiBt ,Lufthansa“.

EE
IS5V 0T)REBRE R YERRDZESB, TUTRA
YERADMZEEMFILT M\ TTE,

Bahnhof

Der Frankfurter Hauptbahnhof. Links ist ein ICE
(Intercity-Express*). Er ist der schnellste Zug in
Deutschland.

ER
IS5 7)1 hRRER, EICEZDDIE ICE (A V45—
VF 4—  THRATUR)s RAVEEDIIETR,
38 | % *
@ Deutsch im Alltag K4 VESHHETHT

Schones Wochenende! KUVEXR% !
Schone Ferien! KUVVABERZ |
Danke, dir auch! / Danke, gleichfalls! &H0OHES, Hxfzbal

\. y
* |HIEEZ/A Tl Intercity-ExpreB

39 6 < - =
@ Horen BEWTCTHELD
ENDHEDBDTULEDD N\VFEFTFFORFZENT, A SR MERRIZERTRATHE

U&kDo
() 2 3) “4)
' (f)@
[ ] [ ) [ ] [ ]

Elias Julia Lukas Marie Naoki
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@ m Lesen FtACHED

=T 4—DHET
Nach der Party
Hanna, die schon fruih nach Hause gegangen ist, hat ithren Schirm vergessen.
Und André aus Paris, der fur ein Jahr in Trier studiert, hat seine Mutze auf
dem Sofa liegen lassen’. Seine Freundin Emma, die mit Naoki und Paul
getanzt hat, kommt auch aus Paris. * |RE®E T liegenlassen

fruh (BFRHY) R Trier [hU—7] MU (b) liegen lassen BE NS (GoBEDFADER)

richtig  falsch

(1) \UFEBBF T/ —F 4 —CE>TLE U, m O
@ 7VRUIE1EE N 7T LETD, m m
@) IXRFO—<DHS T, m m

41

Einen Schritt weiter %65
W 2 > )
die auf dem Sofa schlafende Katze v7r—o rciR-oTWV2H ’

= IR R B e LA A AR ORNICHE S, AWacBiiTsIehnTE T, Bh
BEMENT T, HillcHEEREIfM & 7,
BEIDEHDOIEETSETCUNMEDNZ, SEUSETIFERXZEFED Ko
#l : die Katze, die auf dem Sofa schlaft (V77 —D_ETIR>TWLNZRD)

B R YEEDFH

1. erst- 2. zweit- 3. dritt- 4. viert- 5. fiinft-

6. sechst- 7. siebt- 8. acht- 9. neunt- 10. zehnt-

11. elft- 12. zwolft- 13. dreizehnt- 14. vierzehnt-  15. fiinfzehnt-
16. sechzehnt- 17. siebzehnt- 18. achtzehnt- 19. neunzehnt- 20. zwanzigst-
21. einundzwanzigst-  ...... 30. dreiBigst- 40. vierzigst- ...

=» [FH] oXHICEFE2ERTHE FRE2AVET, 19 F T3 -t 2, 20 UL E
st 2T TED T3, KFEIEFVTT. BRICIESD ) A & H URKER M &
F9,
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b// Schreiben EVLVTH&LD

B () RICEVSERRZEZEANTHEL & Do

(1) Der Vogel, da am Himmel fliegt, ist sehr grof3!

(2) Meine Tante, in Berlin wohnt, hat morgen Geburtstag.

(3) Ichlese gerade einen Roman, sehr interessant ist.

(4) Den Brief, ich gestern geschrieben habe, bringe ich heute zur Post.

(5) Klaus hat sich neue Schuhe gekautft, sehr teuer waren.

B BfRARAZES T, ROTDODXZDFFTHTHEL & Do MMRESDEAER ZSETHIC LT
<FEEL

(1) Meine Cousine heiratet morgen. / Meine Cousine wohnt in Bremen.

(2) Der Text ist sehr schwierig. / Wir miissen den Text ins Deutsche iibersetzen.

ins Deutsche ubersetzen T [ R1WEBICBIERT B o

Bl 5Z5N/cBaZESE(C R YBXEEOTHEIEL L&D, BREXZEE>TI T,
(1) FAVEEZBIRL TV HANIT A F L&) AR,

der Japaner / Naoki / heiflen // Deutsch / lernen

2) NYFAEEG S —FIEETL BV Lo

der Kuchen / sehr / lecker / sein (8%FT) // Hanna / backen (IRERTET)
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